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NOUVEAU

NOUS DISTRIBUONS DESORMAIS UNE GAMME DE MATERIEL ORNITHOLOGIQUE,
DONT VOUS TROUVEREZ CI-DESSOUS CERTAINES REFERENCES.

N’HESITEZ SURTOUT PAS A NOUS INTERROGER
AU CAS OU VOUS NE TROUVERIEZ PAS CE QUE VOUS CHERCHEZ.
NOUS FERONS TOUT NOTRE POSSIBLE AFIN DE VOUS SATISFAIRE.

MERCI DE VOTRE CONCOURS, ENSEMBLE, NOUS AVANCERONS MIEUX

- dAtI):eL:‘VOir Firen;eh ZOO_CCI ) Abreuvoir Vela 60 cc
Bird drinker for cages with vertical wires - . ird drinker for cages with vertical wires
Sifone medio, per gabbie a fili verticali Abreuvaic Altair 100 ggifone piccolo, per gabbie a fili verticali
ededero ideal paras jaulas con Bededero paras jaulas

enrejado vertical con enrejado vertical

Abreuvoir sans Bille 50 ou 100 cc
Hypoallergenic bird drinker with free water
gravity system tube.

Avoids water or food stagnation.
Abbeveratorio ipoallergico,

a depressione e tubo libero.

Evita ristagni di cibo e acqua
Bededero con tubo libre hipoalergénico que
evita estanciamento de agua o comida.

Abreuvoir Altair 100 cc
Bird drinker for cages with vertic
Sifone classico, per gabbie a fili verticali
Bededero ideal paras jaulas
con enrejado vertical

Abreuvoir Puppis 20 cc
Small bird drinker with inclined base for water & seeds
Sifoncino con base inclinata per acqua e/o semi
Pequefio bededero con base inclinada para agua o semillas

Abreuvoir Lucca 400 cc

Bird drinker with ring suitable for cages with vertical wires
Sifone grande con supporto, per gabbie a fili verticali

Bebedero con aro, ideal para jaulas con enrejado vertical

Abreuvoir Meta 60 cc
rd drinker for cages with vertical wires
Sifone piccolo, per gabbie a fili verticali
Bededero paras jaulas
con enrejado vertical
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Trio d’écouvillons magique ﬂ_

Universal cleaning brush Bagues multicolores X 100
to clean feeders and drinkers.

\ s | It ideal foni Multi-coloured plastic rings.
covgo 'rlrllu Iuso, 1 T% per13| ont. Ideal for canaries or finches
N epiflo universal 5 en L. Anellini per cove.
- - - .
Pt Anillas en plastico multicolor.
ol

Cage de transport «Cincia» — e
175 X 245 X 220 mm w*
Plastic bird carrier : BT e
Gabbia da trasporto
Jaula transportin

Porte-bagues

Bird leg ring holder

Porta anelli per ornitologia
. Anillero ornitologico
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Mangeoire Bella avec couvercle
Wonderful plastic gravity bird feeder, and using the optional top accessory, it
converts, into an internal or external feeder to be hung up by its own hook.
Stupenda mangiatoia a carica dall’alto che, con aggiunta di coperchio, diviene
una normale mangiatoia per esterni ed interni tramite apposito gancio.

Estupendo dosificator que, usandolo con la tapa, se transforma en un normal . .
comedero de interior o exterior con gancho para colgar. Mangeoire Erica
- . ~ red seed cup for the outsiade of the cage.
g‘_’\"\ -\ giatoia esterna con coperchio antispreco.
| > i | Comedero externo con tapa.
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Couvre-mangeoire

o -‘.\ Plastic door for birds feeders. J |
e —rd Portina mangiatoia. \\\
Puerta para comederos. \/\/

/ ; Support de Mangeoires pour canaris Hartz
T Plastic holder for Harz feeder.
\ -~ . Struttura con ganci porta-mangiatoie.
\ / | } N Soporte para comedero Harz
o «;l'i-"" T
Mangeoire pour canaris Hartz | | A Mangeoire millenium
Special bird feeder for Harz c ies. | f External gravity plastic feeder
Mangiatoia per gabbie harz. N\'\v ,'h"‘- | Mangiatoia per esterni, di grande capienza
Comedero especial para canarios raza Harz. ) I con sisterma antispreco dispencer.
\\w/ Comedero externo con dosificator
incorporado, percha regulable y accesorio

interno que avita derroches.

Mangeoire Titti
avec crochets métalliques
Bird feeder with metal hooks
for the inside of the cage.
Mangiatoia interna, piccola, con ganci metallici.
Comedero interior fcon ganchos de metal

Clip «Requin>» blanc 7y

Cuttlebone holder. - : )

Clip universale multiuso . i
Pinza para hueso de sepia. 4

Porte-Verdure .
Plastic holder for vegetables or nesting materials. i L
Rastrelliera piccola con ganci, per verdura o juta. i . \
Portaverdura apto para todo tipo de jaula. Mangeoire I'_on. ]
avec crochets métalliques
Bird feeder with metal hooks
for the inside of the cage.
Mangiatoia interna, con ganci metallici.
Comedero interior con ganchos de metal

.

Porte-Médicaments

Bird treat cup.

Linguetta contenitore, porta
Vitaminero grande
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Nid Archimede - g 10 cm
Large plastic nest, easy to assemble and accessible from the back.
Struttura componibile nido, con cestello e porta di controllo posteriore.
Nidocon puerta posterior, aplicable a todo tipo de jaula.

Porte-Nid¥,
Metallic bird nest| holder.
Supporto in ferro pernidog;,

Portanido metalico. |

Nid Canaris
Plastic canary nest.
Nid Extérieur Cestello nido.
External wired nest with plastic nest. Ndo canastilla para canarios.
Cestello nido da esterno con rete,
e foggia ferma-fondelli.
Nido enrejado de exterior.

Fond de nid en mousse - g 10 cm
Foam rubber bird nest.
Fondello in gomma pluma.
Fondo para nido realizado en gomaespuma.

Oeufs en plastique Type «Canaris»ou «Perruches>
Small or mediumplastic eggs
Uova piccole o medio.
f—(uevos falsos pequefios o medianos

€N 000 ¢

Fond de nid en jute - g 10 cm
Bird nest pad.
Fondello nido in juta.
Fondo para nido realizado en yute.

Perchoir plastique, g 10 mm ou g 12 mm
Grooved plastic perch.
Paletti posatoio,zigrinati.

Posatore depléastico corrugado.

Loupe Mire-Oeufs
Magnifying glass with light.
Lente con illuminatore.
Lupa con luz incorporada.

Crayon Mire-Oeufs

Light pen for eggs control
Lampada luminosa controllo uova
Linterna para el control de huevos

7

g 10 Mm & g 12 mm
Twist perch adapter.
Terminale supporto paletto.

Porte-Bourre . K .
Terminal con cierre a mariposa.
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Fibre de jute - sac de 1 Kg
Blistered pack nesting material holder.
Fibra per nido.
+ Hil sis:“PI,yute,algodén
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Perchoir pour Perroquets 'l-.:' .
erch for parrots (small-medium-large).
Posatoi per papagallo.
Posadero para papagayos.
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mbout pour perchoirs plastique,



